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OVERVIEW (FRONT)
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SoundBLASTER
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HIGH-GAIN  HP/SPK
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mic

DIRECT/DSP

O O =
CONSOLE
HP OUT HP OUT
UNBALANCED | BALANCED o .

EQ

N—;

00DPOE®D ®

Power Button with LED

Mic Mute / Unmute Button with LED
Bluetooth® Button with LED

Mic Gain Knob

Info Display Button

Headphones Gain Switch

LED Display

Speaker / Headphones Switch Button

© N U A WN =

9. Mic-in Port

10. DSP / Direct Mode Switch Button
11. Headphones-out (Unbalanced) Port
12. Equalizer Button

13. Headphones-out (Balanced) Port
14.PC/ Console Switch

15. Volume Control Knob with LED

OVERVIEW (BACK)

LINE OUT
HT LEFT

LINE IN

USB HOST

= S

16. Line-out (Right) Port
17. Line-out (Left) Port
18. Line-in (Right) Port
19. Line-in (Left) Port

20. TOSLINK Optical-out Port
21. TOSLINK Optical-in Port
22.USB-C Power and Data Transfer Port

23. USB-A Host Audio Streaming Port
(Max. Power 5V =100 mA)




POWERING UP SOUND BLASTER X5 CONNECTING EXTERNAL DEVICES TO SOUND BLASTER X5 (FRONT)

oiseLay
O (ENN=F)
e
USB-C to USB-A Cable i) Supported USB-A Port @ H%N 8 "‘8“ 6 é
ii) DC Adapter (Min. 5V = 1A) N

© 0 O
soundBLASTER UNBALANCED BALANCED B .

Button ‘ Action LED Display b/ E
“WELCOME" is the default LED display when Sound Blaster X5 is connected to a PC / Mac using a USB-C
data cable.

Button Action LED Display

x1 Power On (Standalone Mode) m
. . . Headph / Headset / Earph Bal. d Headph

“OFFLINE" is the default LED display when Sound Blaster X5 is powered by an external power source cadphones /Headset / Earphones alanced feadphones

using a USB-C charging cable and has devices connected to one or more of the available input sources.
Use cases include, but not limited to: TV, Blu-ray / DVD player, and / or a set-top box




CONNECTING EXTERNAL DEVICES TO SOUND BLASTER X5 (BACK) CONNECTING EXTERNAL DEVICES TO SOUND BLASTER X5 (BACK)

OPTICAL
our N
USB HoST

LINEIN
RIGHT LEFT

LINE OUT
RIGHT  LEFT

USB Headset USB Microphone

I -0 O
*« oo oo
AV Receiver
[ ¢
USB audio streamin
Speakers with Optical-in 9
= =TT External USB Wireless Audio
USB DACs Speakers Transmitter
Analog Stereo / Blu-ray and DVD Players
o The USB-A host audio streaming port supports
USB Audio Class devices of up to 5V =100 mA
PC/ Mac, PS5™, and PS4™
TV N J

2.0/ 2.1 Analog
Speaker System Tube Amplifiers

Turntable with Line-out



DISPLAY AND CONTROL INTERFACE LED Display

Bluetooth Connectivity The LED Display offers direct view of Sound Blaster X5's status and information. Details displayed
include volume level, playback format, speaker / headphones output, DSP / direct mode, selected EQ,
Bluetooth status, and other device messages.

Button | Action | LED Indicator | LED Display

Enter Bluetooth Pairing Mode Blinking Blue M it | Action | LED Display
2 L . .
Bluetooth Paired / Connected Solid Blue m

(e}

SoundsLasTer i

DISPLAY ‘ © 0 EEmEED
Ol BERATE
© O \ 7
=4

DISPLAY

Audio Format —  DSP/ Direct Mode Example:
Cox L, | e

layback Volume & Mic-in Status € Output

x1 Exit Bluetooth Pairing Mode Off N/A

Example:

DisPLAY Auto — Bright(100%) — Dark (50%) —I
G| = 88:FHI88)

5 Reset Bluetooth Settings N/A T PeaET

Trigger BLE connection via the Flashing Blue N/A
Creative app




Volume Knob Control Mic Mute / Unmute

L SoundsLasTER

= =

SoundBLASTER

=4
Button LED Indicator
% / ] Muted - Solid Red
)
Action LED Indicator LED Display x1 M%I’E UN?;UTE Unmuted - Off
_ + Example:
w /i sonne | FTRENE]
Mic Gain Control
Note: When master volume is muted, the volume knob’s LED will blink white MIC
® O
e@s 000
""""""""""" Soundoussren £2..9
° ° —~ "~

Action LED Display

Example:

Increase / Decrease Mic Gain Level m




Headphones Gain Switch Speaker / Headphones Switch

The gain switch offers users the ability to further boost audio volume by amplifying incoming HP/SPK =
signals from playback source if the connected device offers compatible capabilities. © 0 —

@008 (

Soundovssren
HIGH-GAIN ~"

= © O (EEEEEEEE)
= 0®c00e
NORMAL SoundsLaster © .0 9 \ 4 Button Action LED Display
: ~ ~
HP/SPK
Speaker Mode / Headphones Mode m
Button | Action | Leoisplay Coxa (Default: Speaker Mode) BEIELEEE
e Normal Mode
N/A A q
Sl (For in-ear / over-ear headphones with < 150Q) DSP / Direct Mode Switch
DIRECT/DSP

HIGH-GAIN High Gain Mode
@ (For planar-magnetic headphones or headphones N7A O \ .
NORMAL with > 1500)

—~ =

Button Action LED Display

DIRECT/DSP

DSP Mode / Direct Mode
(Default: DSP Mode)

x1




Equalizer

PC / Console Switch
= ©0 E = © 0 S
®@00806¢« @o0e
SoundBsLASTER o SoundBLASTER
; ~ ~ CONSOLE ~
Button Action LED Display Button | Action | LED Display
& EQ1-Music - EQ2- Movies Example: é PC Mode
| [ v — | EENEEE
EQ Off « EQ 3 - Gaming CONSOLE (Default: PC Mode)

(Default: EQ Off)

Note: You may also create your own personal sound signature by customizing and assigning fully- Console Mode N/A
customizable DSP-controlled hardware 10-band EQs to any of the EQ modes on the Creative app. CONSOLE




MASTER RESET

DISPLAY
oo B5s ... SoundeLaster @

= =4

Press and hold the Bluetooth and Display buttons for 5 seconds or trigger Device Reset from the
Creative app to perform a Master Reset. Upon completion, the LED display will show “RESET".

Master reset is reserved for cases where users encounter issues while the USB Sound Card is in use
or in situations such as: Bluetooth Pairing failure, unexpected sound cuts, or to reset all data.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Wireless Technology: Bluetooth 5.0

Bluetooth Profiles: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile), HFP (Hands-free Profile)

Supported Audio Codecs: SBC

Operating RF range: 2402-2480 MHz

Operating Range: Up to 10m / 33 ft (Unobstructed Line-of-sight)
Operating Temperature: 0-45°C

Maximum RF Output Power: 4 dBm
Input: 5V=1A
USB-A Host Output: 5V =100 mA

SOFTWARE / APP DOWNLOAD

[m]5E[E] PCand Mac
F 24 Download the Creative app for your PC or Mac from creative.com/support/SBXS5 to enjoy
] complete control of your personalized audio experience on the Sound Blaster X5.

iOS and Android
Download the Creative app to enjoy quick access to controls and settings from your mobile.

With the Creative app, you can:

+ Access Creative's proprietary suite of fully-customizable audio enhancement technologies

+ Personalize audio with customizable Acoustic Engine profiles or experience professionally-
tuned audio presets for music, movies, and more

+ Set up additional speakers and headphones’ configurations

+ Adjust playback and recording settings

+ Perform firmware upgrades, product registration, and more

Download the Creative App from:

@y 10S App Store > Google Play Store

Scout Mode™, CrystalVoice™, and Sound Blaster Acoustic Engine’s features are only
accessible via the Creative app on PC and Mac.
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HOCHAUFLOSENDE DUAL-DAC-USB-SOUNDKARTE MIT
VOLLSYMMETRISCHEM XAMP-KOPFHORER-BI-VERSTARKER

KURZANLEITUNG
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UBERSICHT (RUCKSEITE)

UBERSICHT (VORDERSEITE)

00600000

/ DISPLAY
O CEN=

-

mic

N\

DIRECT/DSP

EQ

HIGH-GAIN  HP/SPK PC
®O©e OO0 0@ P
NORMAL CONSOLE
mic HP OUT HP OUT USB HOST
© O O —
UNBALANCED | BALANCED ) .

SoundBLASTER

N—;

(10 Jioi 11120114 ®

Einschalttaste mit LED

9. Mic-In-Anschluss

N—;

QP OO

16. Line-Out-Anschluss (Rechts)

20. TOSLINK Optischer Ausgang

2. Taste Mikrofon-Stummschaltung ein / 10. DSP / Direktmodus-Umschalttaste 17. Line-out-Anschluss (Links) 21. TOSLINK Optischer Eingang
aus mit LED 11. Kopfhérerausgang (Unsymmetrischer 18. Line-in-Anschluss (Rechts) 22. USB-C Strom- und

3. Bluetooth-Taste mit LED Anschluss) 19. Line-in-Anschluss (Links) Datenulibertragungsanschluss
4. Mic Gain-Regler 12. Equalizer-Taste 23. USB-A-Host-Audio-Streaming-
5. Info-Display-Taste 13. Kopfhérerausgang (Symmetrischer AnschlussPort

- . . Anschluss) (max. Leistung 5V == 100 mA)
6. Wahlschalter fir Kopfhorerverstarkung
7. LED-Display 14. PC / Konsolenwechsel
8. Taste fir Lautsprecher / Kopfhérer 15. Lautstarkeregler mit LED




EINSCHALTEN DES SOUND BLASTER X5 ANSCHLUSS EXTERNER GERATE AN DEN SOUND BLASTER X5 (VORDERSEITE)

DisPLAY M
USB-C-2u-USB-A-Kabel mx?&iﬂuter s Moo MRS DRECTISE sa
ii) Gleichstromadapter . @ . NORMAL O O wmm
(Min. 5V=1A) MiC HP ouT NPour
SoundsLsTer ©.2..9

Taste | Vorgang | LED-Display

x1 Ausschalten / Standby _

L,WELCOME" ist das Standard-LED-Display, wenn die Sound Blaster X5 tUber ein USB-C-Datenkabel mit
einem PC/ Mac verbunden ist.

Vorgang LED-Display

x1 Einschalten (Standalone-Modus) m

4OFFLINE" ist das Standard-LED-Display, wenn die Sound Blaster X5 Uber eine externe Stromquelle mit
einem USB-C-Ladekabel mit Strom versorgt wird und Gerate an eine oder mehrere der verfiigbaren
Eingangsquellen angeschlossen sind. Kopfhorer / Headset / Ohrhorer Ausgeglichene Kopfhorer

Zu den Anwendungsfallen gehdren unter anderem: Fernseher, Blu-ray- / DVD-Player und / oder eine
Set-Top-Box.




ANSCHLUSS EXTERNER GERATE AN DEN SOUND BLASTER X5 (RUCKSEITE) ANSCHLUSS EXTERNER GERATE AN DEN SOUND BLASTER X5 (RUCKSEITE)

EN

LINE OUT LINEIN
RIGHT  LEFT  RIGHT LEFT

LINE OUT LINEIN
RIGHT  LEFT  RIGHT  LEFT

OPTICAL OPTICAL
our N out N

USB HoST USB HOST

SHE-0 O
T
— —

Betriebener AV-Receiver

Lautsprecher
- ( b

. . . USB-Audio-Streaming
Lautsprecher mit optischem Eingang
= [—T =TT Externe USB- Drahtloser Audio-
USB-DACs Lautsprecher Sender
Blu-ray- und DVD-Player
2.0/ 2.1 Analog- Analoge Stereo-/ Der USB-A-Host-Audio-Streaming-Anschluss
Lautsprecher Réhrenverstirker unterstitzt Gerate der USB-Audio-Klasse mit
bis zu 5V =100 mA
Plattenspieler mit Line-out v L PC/Mac, PS5, und PS4 )

= e o




DISPLAY- UND STEUERUNGSSCHNITTSTELLE LED-Display

Bluetooth -Konnektivitat Das LED-Display bietet einen direkten Uberblick Giber den Status und die Informationen des
Sound Blaster X5. Zu den angezeigten Details gehdren Lautstarkepegel, Wiedergabeformat,
Lautsprecher- / Kopfhérerausgang, DSP- / Direktmodus, ausgewahlter EQ, Bluetooth-Status und
andere Geratemeldungen.

oisPLAY -]
O _ ©oQsc00e
—~

SoundBLASTER

="

©,
©
©:0t

SoundsLasTer

Taste | Vorgang | LED-Anzeige | LED-Display
=4

Bluetooth-Kopplungsmodus Blinkt Blau M - | Ve | LED-Display
2

N l 2 \
S Bluetooth Gekoppelt / Verbunden Leuchtet Blau m DISPLAY N
@,\ L—) Audioformat — DSP / Direktmodus = Ausgang Beispiel:
x1\ Lautstarke Der Wiedergabe « Mikrofon-Eingang Status :I m
Beenden Des Bluetooth-
D Aus N/A
x1 Kopplungsmodus DISPLAY ispiel:
@ Automatisch = Hell (100%) —> Dunkel (50%) —I Beispiel:
S N BR:FH*EE

. . 2s
D Bluetooth-Einstellungen Zurlcksetzen N/A m
5

Auslésen Der BLE-Verbindung Uber Blinkt Blau N/A
Die Creative App




Lautstarkenregler Mikrofon-Stummschaltung Ein / Aus

[ ® 0
D 00
@0080¢C % (st 0.0
SoundBLASTER < > < >
=
Vorgang LED-Anzeige
&\ .:% / ! Gedampft - Einfarbig
VORI, LED-Anzeige LED-Display STUMMSCHALTUNG  STUMMSCHALTUNG Rot
x1 AUFGEHOBEN Unausgeschaltet - Aus

Beispiel:

w /i swaves | FTRENER]

Mikrofonverstarkungsregler

Anmerkung: Wenn die Hauptlautstarke stummgeschaltet ist, blinkt die LED des Lautstarkereglers weif3 Mic ®06
SoundsLasTER d
o ° = =

Vorgang LED-Display

Beispiel:

Erhohen / Verringern des Mikrofonverstarkungspegels m




Verstarkerregler des Kopfhorers Schalter fiir Lautsprecher / Kopfhorer

Der Gain-Schalter bietet dem Benutzer die Méglichkeit, die Lautstarke durch Verstarkung der von

der Wiedergabequelle eingehenden Signale weiter zu erhéhen, wenn das angeschlossene Gerat Py © 0 —
Uber entsprechende Funktionen verflgt. O Qe O ¢
Soundovssren
HIGH-GAIN : = =~

= © O (EEEEEEEE) ‘

©oo@ooos

NORMAL SoundaLaster © .0 9 \ 4 Vorgang LED-Display

: =~ =4

HP/SPK

&\ Lautsprecher-Modus / Kopfhérer-Modus m
Taste | Vorgang | LED-Display X1 (Standard: Lautsprechermodus) m

HoH-GAN Normaler Modus
NORNIAL (Fur In-Ear / Over-Ear-Kopfhorer Mit < 150Q) NTA SR UL D] £ 2L T
DIRECT/DSP =
HIGH-GAIN High-Gain-Modus %Q“TO—OQ
@ (Fiir Planar-magnetische Kopfhérer Oder Kopfhorer N/7A O sompmiren O )
NORMAL Mit > 150Q) ~—~ T ~

Vorgang LED-Display

DIRECT/DSP

DSP-Modus / Direktmodus
(Standard: DSP-Modus)

x1




Equalizer

EQ

O

= N~

Vorgang LED-Display

= |:) EQ1-Musik = EQ 2 - Filme Beispiel:
conss « £03-comng ] | EEEEEEA

x1 (Standard: EQ Aus)

PC / Konsolenwechsel

PC

Hinweis: Sie kdnnen auch Ihre eigene personliche Klangsignatur erstellen, indem Sie vollstandig
anpassbare DSP-gesteuerte 10-Band-Hardware-EQs einem der EQ-Modi in der Creative-App zuweisen

© O (EEEEEEEE)
(o))
SoundBLASTER
CON?OLE ~
Taste | Vorgang LED-Display
= PC-Modus
N/A
CONSOLE (Standard: PC-Modus)
PC
Konsolenmodus N/A

CONSOLE




MASTER-RESET

DISPLAY
oo B5s ... SoundeLaster @
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Halten Sie die Bluetooth- und Display-Tasten 5 Sekunden lang gedrickt, oder I1&sen Sie in der
Creative-App den Gerate-Reset aus, um einen Master-Reset durchzufiihren. Nach Abschluss des
Vorgangs wird auf dem LED-Display ,RESET” angezeigt.

Der Master-Reset ist fur Falle reserviert, in denen Benutzer auf Probleme stoRBen, wahrend die
USB-Soundkarte in Gebrauch ist, oder in Situationen wie: Bluetooth-Kopplungsfehler, unerwartete
Tonaussetzer, oder um alle Daten zuriickzusetzen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Drahtlose Technologie: Bluetooth 5.0

Bluetooth-Profile: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRCP (Audio / Video Remote Control
Profile), HFP (Hands-free Profile)

Unterstiitzte Audiocodecs: SBC

Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz

Betriebsreichweite: Bis zu 10m (ungehinderte Sichtverbindung)
Betriebstemperatur: 0-45°C

Maximale HF-Ausgangsleistung: 4 dBm

Eingang: 5V=1A

USB-A-Host-Ausgang: 5V == 100 mA

SOFTWARE / APP HERUNTERLADEN

[m]&E[E] PCund Mac

F 24 Laden Sie die Creative App fir Ihren PC oder Mac von creative.com/support/SBX5

] herunter, um die vollstdndige Kontrolle Gber Ihr persénliches Audioerlebnis mit der
Sound Blaster X5 zu erhalten.

iOS und Android
Laden Sie die Creative-App herunter, um von Ihrem Mobiltelefon aus schnell auf
Bedienelemente und Einstellungen zugreifen zu kénnen.

Mit ihrer Creative-App kdnnen Sie:

Zugriff auf die proprietdre Suite von Creative mit vollstadndig anpassbaren Technologien
zur Audioverbesserung

Personalisieren Sie Ihr Audiomaterial mit anpassbaren Acoustic Engine-Profilen oder
erleben Sie professionell abgestimmte Audiovoreinstellungen fir Musik, Filme und mehr
Einrichten zusatzlicher Lautsprecher- und Kopfhérerkonfigurationen

Passen Sie die Wiedergabe- und Aufnahmeeinstellungen an

Durchfiihrung von Firmware-Upgrades, Produktregistrierung und mehr

Laden Sie die Creative-App herunter von:

s i0S App Store > Google Play Store

Die Funktionen von Scout Mode, CrystalVoice und Sound Blaster Acoustic Engine sind nur
Uber die Creative App auf PC und Mac zuganglich.




REGISTRIEREN TECHNISCHE
SIE IHR PRODUKT UNTERSTUTZUNG
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CARTE SON USB DOUBLE DAC A HAUTE R‘ESOLUTION AVEC
BI-AMPLIFICATEUR POUR CASQUE XAMP ENTIEREMENT SYMETRIQUE

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE
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APERCU (FACE FRONTALE)

00600000

N\

/ DISPLAY
O CEN=

mic

HiGH-GAN  HPISPK  DIRECT/DSP .
NORMAL CONSOLE
Mic HP OUT HP OUT
so“nd BLASTER UNBALANCED | BALANCED S A

EQ

N—;

(10 Jioi 11120114 ®

Bouton d'alimentation avec LED

Bouton désactiver / activer le micro avec LED
Bouton Bluetooth avec LED

Bouton de gain du micro

Bouton d'affichage des informations
Interrupteur de gain du casque

Affichage LED

Bouton de l'interrupteur haut-parleur /
casque

© No v kAN =

9. Port d'entrée micro

10. Bouton de linterrupteur de mode DSP / direct
11. Port de sortie du casque (Asymétrique)

12. Bouton égaliseur

13. Port de sortie du casque (Symétrique)

14. Interrupteur PC / console

15. Bouton de contrdle du volume avec LED

APERGU (FACE ARRIERE)

LINE OUT LINE IN
HT LEFT RI

USB HOST

= S

N—;

QP OO

16. Port de sortie de ligne (Droite)
17. Port de sortie de ligne (Gauche)
18. Port d'entrée de ligne (Droite)
19. Port d’entrée de ligne (Gauche)

20. Port de sortie optique TOSLINK
21. Port d'entrée optique TOSLINK

22. Port d'alimentation et de transfert de
données USB-C

23. Port de diffusion audio d’hdte USB-A
(puissance max 5V == 100 mA)




MISE SOUS TENSION DE LA SOUND BLASTER X5

© O [EEESE
O O o 6 [ o= Cable USB-C vers USB-A i) Port USB-A pris en charge
oLAsTER g i) Adaptateur DC
Sounde (min 5V =1A)
Bouton | Action Affichage LED

« WELCOME » (BIENVENUE) est l'affichage LED par défaut lorsque la Sound Blaster X5 est connectée a
un PC/ Mac a l'aide d'un cable de données USB-C.

Bouton Action

Affichage LED

x1 Sous Tension (Mode Autonome)

« OFFLINE » (HORS LIGNE) est l'affichage LED par défaut lorsque la Sound Blaster X5 est alimentée
par une source d'alimentation externe a l'aide d'un cable de charge USB-C et que des dispositifs sont
connectés a une ou plusieurs des sources d’entrée disponibles.

Les cas d'utilisation comprennent, sans s'y limiter : TV, lecteur Blu-ray / DVD et / ou un décodeur.

CONNECTION DE DISPOSITIFS EXTERNES A LA SOUND BLASTER X5 (FACE FRONTALE)

O M
mic
. MiGH.GAN  HPISPK  DIRECTIDSP 2 pC
a ol.

NORMAL CONSOLE
mic HP oUT HP OUT

© 0 O

SoundBLASTER UNBALANGED  BALAGED \

= =

Casque / casque micro / écouteurs Casque symétrique




CONNECTION DE DISPOSITIFS EXTERNES A LA SOUND BLASTER X5 (FACE ARRIERE) CONNECTION DE DISPOSITIFS EXTERNES A LA SOUND BLASTER X5 (FACE ARRIERE)

EN

LINE OUT LINEIN
RIGHT  LEFT  RIGHT LEFT

LINE OUT LINEIN
RIGHT  LEFT  RIGHT  LEFT

OPTICAL OPTICAL
our N out N

USB HoST USB HOST

SHE-0 O
T
— —

Récepteur AV

stéréo 7 ((; ( ;

Haut-parleurs avec entrée optique

Diffusion audio USB

Haut-parleurs Transmetteur

LN
DACs USB USB externe audio sans fil

Lecteurs Blu-ray et DVD

Systéme de haut- Amplificateurs
parleurs analogiques  analogiques
2.0/21 stéréo / a tubes

Le port de diffusion audio héte USB-A prend
en charge les dispositifs de classe audio USB
jusqua 5V=100 mA

Platine avec sortie de ligne v L PC/Mac, PS5 et PS4 )

6 R FR




INTERFACE D'AFFICHAGE ET DE COMMANDE

Connectivité Bluetooth

Bouton

="

Action

Entrer En Mode De Couplage

Voyant LED

Bleu Clignotant

| Affichage LED

Affichage LED

L'affichage LED offre une vue directe de I'état et des informations de la Sound Blaster X5. Les détails
affichés comprennent le niveau de volume, le format de lecture, la sortie haut-parleur/casque, le
mode DSP/direct, I'égaliseur sélectionné, I'état du Bluetooth et d'autres messages du dispositif.

DISPLAY : . 6 ‘
SoundsLasTER 6 ,_-9,,, .:,,6: \ /
=4

Bouton |

Action Affichage LED

DISPLAY

’:) Format Audio — Mode DSP / Direct = Sortie Exemple :

:X1 Volume De Lecture « Etat De L'entrée Micro (:I m

Bluetooth i N
Bluetooth Jumelé / Connecté Bleu Fixe m
\ Sortir Du Mode De Couplage Eteint S/0
Bluetooth
x1
‘ Réinitialiser Les Paramétres Bluetooth S/0
5

DISPLAY

|—)Automatique = Lumineux (100%) — Sombre (50%) Exemple :

|| .
2s

Déclencher Une Connexion BLE via
L'application Creative

Bleu Clignotant

S/0




Bouton De Réglage Du Volume

—~

Action Voyant LED | Affichage LED

Exemple :

w /i sencive | PR

Remarque : Lorsque le volume principal est désactivé, la LED du bouton de réglage du volume
clignote en blanc

Désactiver / Activer Le Micro

©0
Y 00O
Lso..mmm .
=" h—4
Voyant LED
[ A Son Désactivé : Rouge
@k ';f{ / E!{ Fixe
x1 DESACTIVERLESON  ACTIVER LE SON Son Activé : Eteint

Contrdle De Gain Du Micro

MmiC —
® O
°®
T seundossren
° ° —4 =4

Action Affichage LED

Exemple :

Augmenter / Diminuer Le Niveau De Gain Du Micro m




Interrupteur De Gain Du Casque

Linterrupteur de gain offre aux utilisateurs la possibilité daugmenter davantage le volume

audio en amplifiant les signaux entrants de la source de lecture si le dispositif connecté offre des

capacités compatibles.

HIGH-GAIN
p— ® O (EEEEEEEE)
=) o@ocooe
6960
NORMAL SoundsLASTER
: = =4
Bouton Action | Affichage LED
e Mode Normal
S/0
NORMAL (Pour Les Casques In-ear / Over-ear Avec < 150Q)
HIGH-GAIN Mode Gain Elevé
S/0

NORMAL

(Pour Les Casques Magnétiques Planaires Ou Les Casques
Avec > 150Q)

Interrupteur Haut-parleur / Casque

HP/SPK ©0
(O] )
SoundBLASTER
: ~ ~

Bouton Action | Affichage LED

HP/SPK
% Mode Haut-parleur / Mode Casque m
1 (Par Défaut : Mode Haut-parleur) m

X

Interrupteur Mode DSP / Direct

DIRECT/DSP ® 6
©0Q -
SoundBLASTER

~ ; ~

| Affichage LED

DIRECT/DSP

Mode DSP / Mode Direct
(Par Défaut : Mode DSP)




Egaliseur Interrupteur PC / Console

EQ

© O E =
Q8000 ‘
SoundBLASTER of o .
; ~ ~ CONSOLE ~ =4
Bouton Action | Affichage LED Bouton | Action | Affichage LED
£ |:) EQ 1:Musique = EQ2:Films :l Exemple : é Mode PC <o
& \ EQDésactivé ¢ EQ3:Jeux (ED {-MUST (Par Défaut : Mode PC)
x1 (Par Défaut : EQ Désactivé)
PC
Remarque : Il est également possible de créer sa propre signature sonore en personnalisant et en Mode Console S/0
affectant des égaliseurs 10 bandes matériels entierement personnalisables et contrélés par DSP a I'un CONSOLE
des modes d'égalisation de l'application Creative




REINITIALISATION GENERALE

DISPLAY

% 00 EETEEN
: : @008 =

oo B5s ... SoundeLaster
=4

Appuyer sur les boutons Bluetooth et Display et les maintenir enfoncés pendant 5 secondes
ou déclencher la réinitialisation du dispositif a partir de I'application Creative pour effectuer
une réinitialisation générale. Une fois l'opération terminée, I'affichage LED affiche « RESET »
(REINITIALISER).

La réinitialisation générale est réservée aux cas ou les utilisateurs rencontrent des problémes
pendant l'utilisation de la carte son USB ou dans des situations telles que I'échec du couplage
Bluetooth, les coupures sonores inattendues ou pour réinitialiser toutes les données.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Technologie sans fil : Bluetooth 5.0

Profils Bluetooth : A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRCP (Audio / Video Remote Control
Profile), HFP (Hands-free Profile)

Codecs audio pris en charge : SBC
Plage de fonctionnement RF : de 2 402 a 2 480 MHz
Gamme de fonctionnement : jusqu’a 10m (ligne de visée non obstruée)

Température de fonctionnement : de 0 a 45 °C
Puissance de sortie RF maximale : 4 dBm
Entrée : 5V —=1A

Sortie héte USB-A : 5V == 100 mA

TELECHARGEMENT DU LOGICIEL OU DE LAPPLICATION

[m]5E[E] PCetMac
F 24 Télécharger l'application Creative pour PC ou Mac a I'adresse creative.com/support/SBX5
] pour jouir du contrdle total de I'expérience audio sur la Sound Blaster X5.

iOS et Android
Télécharger l'application Creative pour bénéficier d'un accés rapide aux commandes et aux
parameétres depuis un smartphone.

Grace a l'application Creative, vous pouvez :

accéder a la suite exclusive de technologies d'amélioration audio entierement
personnalisables de Creative ;

personnaliser I'audio avec des profils Acoustic Engine personnalisables ou des préréglages
audio pour la musique, les films et plus encore ;

configurer les parametres des haut-parleurs et du casque ;

ajuster les parameétres de lecture et d'enregistrement ;

effectuer les mises a niveau logicielles, I'enregistrement du produit, et plus encore.

Télécharger l'application Creative a partir de :

) 10S App Store } Google Play Store

Les fonctionnalités Scout Mode, CrystalVoice et Sound Blaster Acoustic Engine sont
uniquement accessibles via I'application Creative sur PC et Mac.




ENREGISTREZ
VOTRE PRODUIT SUPPORT TECHNIQUE
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TARJETA DE SONIDO DAC USB DE ALTA RESOLUCION CON
BIAMPLIFICADOR DE AURICULARES XAMP TOTALMENTE EQUILIBRADO

GUIA DE INICIO RAPIDO

Model No.: SB1820

CREATIVE®
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[=]
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DESCARGAR DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN VARIOS IDIOMAS
creative.com/support/SBX5

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD
[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE MULTI-LANGUES
[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG HERUNTERLADEN

[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AVWIO RAPIDO MULTILINGUA

[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[RU] MHOIOS13bIYHOE KPATKOE PYKOBOACTBO 3ATPY3UTb

[PL] POBIERZ PRZEWODNIK SZYBKIEGO STARTU W WIELU JEZYKU

[CZ] STAHNOUT VICEJAZYKOVY RYCHLY NAVOD K POUZITI

[SK] STIAHNUT SI RYCHLY NAVOD NA STARTOVANIE VIAC JAZYKOV

[JP1 ZEB/IvI ZZ2—k H1ROAI>O—R

[CS] THZES RN G

[CT] THEZESRERNPIIER

[KO] CH=0] #h2 A% 710| = CHRZEE

[NO] NEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE SPRAK

[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS

[SV] FLERSPRAKIG SNABBSTARTSGUIDE LADDA NER

[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG




RESUMEN (FRONTAL)

00600000

/ DISPLAY
O

N\

WELLOME .

HiGH-GAN  HPISPK  DIRECT/DSP .
NORMAL CONSOLE
Mic HP OUT HP OUT
so“nd BLASTER UNBALANCED | BALANCED S A

EQ

N—;

(10 Jioi 11120114 ®

-

Botén de encendido con indicador LED

N

Botodn de silenciamiento del micréfono con
indicador LED

Botén Bluetooth con indicador LED

Perilla de ganancia del micréfono

Botdn de visualizacién de informacién
Interruptor de ganancia de los auriculares
Pantalla LED

Botén de conmutacion de altavoces/
auriculares

© N o wvoAWw

9. Clavija de entrada del micréfono
10. Botén de conmutacién modo DSP/Directo

11. Puerto de salida de los auriculares (No
balanceado)

12. Botdn del ecualizador

13. Puerto de salida de auriculares
(Balanceado)

14. Interruptor PC/Consola

15. Mando de control del volumen con
indicador LED

DESCRIPCION GENERAL (PARTE TRASERA)

LINE OUT LINE IN
RIGHT LEFT RIGHT LEFT

OPTICAL
IN

USB HOST

= S

—
1o X 7J 1)

16. Puerto de salida de linea (Derecha)
17. Puerto de salida de linea (Izquierda)
18. Puerto de entrada de linea (Derecha)
19. Puerto de entrada de linea (Izquierda)
20. Puerto de salida 6ptica TOSLINK

21. Puerto de entrada 6ptica TOSLINK

22. Puerto de alimentacién y transferencia
de datos USB-C

23. Puerto USB-A de streaming de audio
(Potencia méaxima 5V =100 mA)




ENCENDIDO DE LA UNIDAD SOUND BLASTER X5

CONEXION DE DISPOSITIVOS EXTERNOS A LA UNIDAD SOUND BLASTER X5 (PARTE FRONTAL)

ey
O ChiEHEEF]
Cable USB-C a USB-A i) Puerto USB-A compatible A\ e e oo s @"“
i) Adaptador de CC @ NDR@MAL O O O
(min. 5V=1A) ot

CONSOLE

Accién Pantalla LED

W Wpour  meouT
© O O
Botén |

SoundBLASTER UNBALANGED  BALAGED \ /

«WELCOME» (BIENVENIDA) es la pantalla LED predeterminada que aparece cuando la unidad
Sound Blaster X5 se conecta a un PC/Mac mediante un cable de datos USB-C.

Accién Pantalla LED

x1 Encendido (Modo Auténomo) m

«OFFLINE» (SIN CONEXION) es la pantalla LED predeterminada que se muestra cuando la unidad
Sound Blaster X5 recibe alimentacién de una fuente de alimentacion externa mediante un cable de
carga USB-Cy tiene dispositivos conectados a una o mas de las fuentes de entrada disponibles.

Auriculares/Cascos/Cascos con
) . - . - micréfono

La unidad puede utilizarse con los siguientes dispositivos, entre otros: TV, reproductor de Blu-ray/DVD

y/o decodificador.

Cascos balanceados



CONEXION DE DISPOSITIVOS EXTERNOS A LA UNIDAD SOUND BLASTER X5 (PARTE TRASERA) CONEXION DE DISPOSITIVOS EXTERNOS A LA UNIDAD SOUND BLASTER X5 (PARTE TRASERA)

LINE OUT

LINE I
RIGHT  LEFT  RIGHT

N LINE OUT LINEIN
LeFT RIGHT  LEFT  RIGHT LEFT

OPTICAL
our N

OPTICAL
out N

USB HoST USB HOST

S -0 O
. Soo —ow
— — Auriculares
Altavoces con Receptor AV manos libres con

alimentacién estéreo ( ; usB
= °
‘ f C_ EelS) (-

Altavoces con entrada Gptica oot o Streaming de audio mediante USB

=2 [— T .
Altavoces USB Transmisor

Reproductores de Blu-ray y DVD externos de audio
] inaldmbrico

Sistema de altavoces Amplificadores
analégico 2.0/2.1 analégicos estéreo/

El puerto de streaming de audio del host USB-A
de tubo

admite dispositivos de clase de audio USB de
hasta 5V =100 mA

Tocadiscos con salida de linea TV L PC/Mac, PS5y PS4 )

o T




PANTALLA E INTERFAZ DE CONTROL

Conectividad Bluetooth

=4
Accién

Acceda Al Modo De Emparejamiento
Bluetooth
l

Bluetooth Emparejado/Conectado

Indicador LED

Azul Parpadeando
\
Azul Fijo

Pantalla LED

\

Salir Del Modo De Emparejamiento
Bluetooth

Desactivado

N/D

Pantalla LED

La pantalla LED ofrece una vision directa del estado y la informacién de la unidad Sound Blaster X5.
Los detalles que se muestran incluyen el nivel de volumen, el formato de reproduccién, la salida de
los altavoces/auriculares, el modo DSP/Directo, el ecualizador seleccionado, el estado de la funcién
Bluetooth y otros mensajes del dispositivo.

DISPLAY i ® 6 m

Restablecer Los Ajustes De Bluetooth

N/D

Botdn | Accién | Pantalla LED
DISPLAY .
Formato De Audio = Modo DSP/Directo — Salida Ejemplo:
E Volumen De Estado De La Entrada Del c m
x1 Reproduccién Micréfono
DISPLAY . lo:
@ |:> Auto —> Brillante (100 %) — Oscuro (50 %) Ejemplo:
- Desactivado (——‘ m
2s

Activar La Conexién BLE A Través De
La App Creative

Parpadeo Azul

N/D




Perilla De Control Del Volumen Silencio Del Micréfono/Silencio Desactivado

[ ©0
D 00
O C 2 {somtsrr 0.8
SoundBsLAsSTER H \d
—~
Accién Indicador LED
2 Silencio Activado - Rojo
@k % / ! sélido
i6 i Silencio Desactivado -
Accién Indicador LED | Pantalla LED x1 SILENCIAR  CANCELAR SILENCIO A p
pagado
_ / + Ejemplo:
Blanco Fijo
< ‘ <4 ) M Control De Ganancia Del Micréfono
MIC —
Nota: Cuando el volumen maestro estd silenciado, el LED del mando de volumen parpadea en blanco ©® O W
°®
T SoundBLASTER
o ° = =

Accién Pantalla LED

Ejemplo:

Aumentar/Disminuir El Nivel De Ganancia Del
Micrfono [ MIC 3643




Interruptor De Ganancia De Auriculares

El interruptor de ganancia ofrece a los usuarios la posibilidad de aumentar todavia mas el
volumen del audio amplificando las sefiales entrantes de la fuente de reproduccion si el dispositivo
conectado ofrece capacidades compatibles.

Interruptor Atavoces/Auriculares

HP/SPK

o O EEIEN
[OXeXoX! <)

SoundsLasTer

=" =

HP/SPK

x1

Accion

Modo Altavoz/Modo Auriculares
(Por Defecto: Modo Altavoces)

| Pantalla LED

HIGH-GAIN
p— ® O [EEEEEEEE)
= o®ocooe
6060
NORMAL SoundBLASTER
: =" h—4
Botdn | Acciéon | Pantalla LED
HIGHGAN Modo Normal
) N/D
NORMAL (Para Auriculares Internos O Supra Aureales Con < 150 Q)
HIGH-GAIN Modo De Ganancia Alta
(Para Auriculares Planares-magnéticos O Auriculares N/D
NORMAL Con > 150 Q)

Interruptor Modo DSP/Directo

DIRECT/DSP

SoundsLasTer

= =

DIRECT/DSP

x1

Accion

Modo DSP/Directo
(Por Defecto: Modo DSP)




Ecualizador

EQ

O

= N~

Accién | Pantalla LED

2 |:) EC 1 - Musica — EC 2 - Peliculas :l Ejemplo:
x1

(Por Defecto: EC Apagado)

Interruptor PC/Consola

Nota: También puede crear su propia firma sonora personalizando y asignando los ecualizadores de

10 bandas de hardware totalmente personalizables controlados por DSP a cualquiera de los modos de
ecualizacién en la app Creative

= © 0 I
@oo0s
SoundBLASTER
CON?OLE ~
Botén | Accion | Pantalla LED
= Modo PC
N/D
CONSOLE (Por Defecto: Modo PC)
PC
Modo Consola N/D
CONSOLE




MASTER RESET

DISPLAY

% 00 EETEEN
: : @008 =

LB s SoundoLaster
=4

Mantén pulsados los botones de Bluetooth y de la pantalla durante 5 sequndos o activa el Reajuste
del dispositivo desde la app Creative para realizar un reinicio maestro. Al finalizar, la pantalla LED
mostrara «RESET» (REAJUSTAR).

La funcién Master reset debe utilizarse solamente cuando los usuarios detectan problemas durante
la utilizacién de la tarjeta de sonido USB o en situaciones tales como un fallo de emparejamiento
Bluetooth, cortes inesperados del sonido o si es necesario restaurar los datos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tecnologia inaldmbrica Bluetooth 5.0

Perfiles Bluetooth: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile), HFP (Hands-free Profile)

Cédecs de audio compatibles: SBC
Rango RF operativo: 2402-2480 MHz
Rango operativo: Hasta 10 m (linea de visién sin obstaculos)

Temperatura operativa: 0-45°C
Potencia de salida RF: 4 dBm
Entrada:5V=1A

Salida del host USB-A: 5V == 100 mA

SOFTWARE/DESCARGA DE APPS

[m]&E[E] PCyMac

F 24 Descargue la aplicacién Creative para su PC o Mac desde creative.com/support/SBX5 para

] disfrutar de un control completo de su experiencia de audio personalizada en la unidad
Sound Blaster X5.

iOS y Android
Descargue la app Creative para disfrutar de un acceso rapido a los controles y ajustes desde
su movil.

Con la app Creative, puede:

+ Acceder al conjunto de tecnologias de mejora de audio totalmente personalizables de
Creative

+ Personalizar el audio con los perfiles personalizables de Acoustic Engine o experimentar
los preajustes de audio afinados profesionalmente para musica, peliculas y mucho mas

+ Establecer configuraciones de altavoces y auriculares adicionales

+ Ajustar la configuracion de reproduccién y grabacion

+ Ejecutar actualizaciones de firmware, registro de productos, etc

Descargue la App Creative desde:

s i0S App Store > Google Play Store

Solamente se puede acceder a las funciones de Scout Mode, CrystalVoice y
Sound Blaster Acoustic Engine a través de la app Creative en PCy Mac.




REGISTRO :
EL PRODUCTO ASISTENCIA TECNICA
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USB ZVUKOVA KARTA S HI-RES DUALNIM D/A PREVODNIKEM A PLNE
VYVAZENYM SLUCHATKOVYM BI-ZESILOVACEM XAMP

STRUCNA UVODNI PRIRUCKA

Model No.: SB1820

CREATIVE®
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STAZENI VICEJAZYCNE STRUCNE UVODNI PRIRUCKY
creative.com/support/SBX5

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD

[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE MULTI-LANGUES
[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG HERUNTERLADEN
[ES] DESCARGA DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES IDIOMAS
[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AVWIO RAPIDO MULTILINGUA

[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[RU] MHOTOA3bIYHOE KPATKOE PYKOBOZCTBO 3ATPY3UTh

[PL] POBIERZ PRZEWODNIK SZYBKIEGO STARTU W WIELU JEZYKU

[SK] STIAHNUT SI RYCHLY NAVOD NA STARTOVANIE VIAC JAZYKOV

[JP] Z=:BIM VY AE—k HARDET>O—R

[CS] THZESRENIIIEE

[CT] THZESRIERNPIER

[KO] CH=20{ h2 A|F J10|E CIRZE

[NO] NEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE SPRAK

[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS

[SV] FLERSPRAKIG SNABBSTARTSGUIDE LADDA NER

[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG




PREHLED (ZEPREDU)

(074

00600000

-

HIGH-GAIN HP/SPK  DIRECT/DSP

N\

DISPLAY \
O CEN=

mic

PC
(@) ® @ O 0O0O0e
NORMAL CONSOLE
Mic HP OUT n@r
so“nd BLASTER @ UNBQCED BALANCED S A

EQ

N—;

(10 Jioi 11120114 ®

Tlacitko napajeni s LED

Tlacitko vypnuti/zapnuti mikrofonu s LED
Tlacitko Bluetooth s LED

Knoflik zesileni mikrofonu

Tlacitko zobrazenf{ informaci

PFepinac zesileni sluchatek

LED displej

Tlacitko prepinani reproduktoru/sluchatek

© N U A WN =

9. Port vstupu mikrofonu

10. Tla¢itko prepinani rezimu DSP/
pfimého rezimu

11. Port vystupu sluchatek (Nevyvazeny)

12. Tlacitko ekvalizéru

13. Port vystupu sluchatek (Vyvazeny)

14. Pfepinac PC/konzole

15. Knoflik ovladani hlasitosti s LED

PREHLED (ZEZADU)

LINE OUT
HT LEFT

LINE IN

USB HOST

= S

16. Port Line-out (Pravy)
17. Port Line-out (Levy)
18. Port Line-in (Pravy)
19. Port Line-out (Levy)

20. Port Optical-out TOSLINK
21. Port Optical-in TOSLINK
22. Port prenosu dat a napdjeni USB-C

23. Hostitelsky port USB-A pro streamovani zvuku
(Max. napdjeni 5V =100 mA)

(074




NAPAJENI KARTY SOUND BLASTER X5

Kabel USB-C na USB-A i) Podporovany port USB-A
i) Napajeci adaptér

(min. 5V =1A)

Tlacitko

Cinnost ‘ LED Displej

(o) x Vypnuti Pohotovosti Reém BEEREERE

Kdyz je karta Sound Blaster X5 pfipojena k PC / po¢itaci Mac pomoci datového kabelu USB-C, zobrazi se
na LED displeji standardné napis ,2WELCOME".

Tlagitko | Cinnost LED Displej

x1 Zapnuti (Samostatny Rezim)

Kdyz se karta Sound Blaster X5 napaji pomoci externiho napéjeciho zdroje pres nabijeci kabel USB-C
a nejméné k jednomu dostupnému vstupnimu zdroji je pfipojeno zafizeni, zobrazi se na LED displeji
standardné napis ,OFFLINE".

Mezi pfipady pouZiti patfi kromé jiného: TV, Blu-ray/DVD prehravac a/nebo set-top box.

(074

PRIPOJENI EXTERNICH ZARIZENI KE KARTE SOUND BLASTER X5 (ZEPREDU)

O M

mic
MiGH.GAN  HPISPK  DIRECTIDSP 2 pC
: D.: NORMAL : : : CONSOLE

we  wour  weour
SoundBLASTER © u»egczu EAQED \ /

Sluchatka / Nahlavni sada / Nastavce do usi Vyvazena sluchatka




PRIPOJENI EXTERNICH ZARIZENI KE KARTE SOUND BLASTER X5 (ZEZADU)

PRIPOJENI EXTERNICH ZARIZENI KE KARTE SOUND BLASTER X5 (ZEZADU)

EN

LINE OUT LINEIN
RIGHT  LEFT  RIGHT  LEFT

OPTICAL
our N

USB HoST

LINE OUT LINEIN
RIGHT  LEFT  RIGHT LEFT

OPTICAL
out N

SHE-0 O
T
— —

AV pfijimac

__ B

Reproduktory s rozhranim Optical-in

LN

Digitalné analogové
prevodniky USB

2.0/2.1 analogovy Analogové stereo/
reproduktorovy trubicové zesilovace
systém

Blu-ray a DVD piehravace

Gramofon s rozhranim Line-out Televizor

USB streamovani zvuku

PC/ Mac, PS5 a PS4

Nahlavni sada USB  Mikrofon USB

Externi Bezdratovy
reproduktory USB vysila€ zvuku

Hostitelsky port USB-A pro streamovéni zvuku
podporuje zafizeni tfidy USB Audio Class az do
5V =100 mA

(074




DISPLEJ A ROZHRANI OVLADACICH PRVKU

LED Displej

PFipojeni Bluetooth

i @ @
SoundBLASTER

="

LED displej nabizi pfimy prehled o informacich a stavu karty Sound Blaster X5. Zobrazuje se hlasitost,
formét prehravani, vystup reproduktord/sluchatek, rezim DSP / pfimy reZim, zvoleny ekvalizér, stav
pripojeni Bluetooth a dalsi zpravy o zafizeni.

DISPLAY

() [Ez2EEEED)

Cinnost Indikator LED LED Displej

—~

Vstup Do ReZzimu Pérovani Bluetooth Blika Modre M

Tlagitko Cinnost LED Displej
S l 2 \
2s Spéarovano/Pfipojeno Pres Bluetooth Sviti Modre m DISPLAY Priklad:
EForma't Zvuku = Rezim DSP / Pfimy Rezim — Vystu;(J_—l m
x1 Hlasitost Prehravani « Stav Vstupu Mikrofonu
N Ukon¢eni ReZzimu Parovani Bluetooth Nesuviti Nelze
x1 DISPLAY

@ Automaticky = Jasny (100 %) — Tmavy (50 %) _I Priklad:

~ . Nesvitf BEIFHER
2s

Reset Nastaveni Bluetooth Nelze m

O

Aktivace PFipojeni BLE Pres Aplikaci

> Blikd Modre Nelze
Creative

(074 cz




Knoflik Ovladani Hlasitosti Vypnuti/Zapnuti Mikrofonu

® 0
) - [ C
o= % LM‘Q "
SoundsLAsTER © H
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Cinnost Indikator LED

1 .:% / E!f Ztlumeno - Sviti Cervené
Cinnost Indikétor LED LED Displej 8 VX Neztlumeno - Nesviti

ZTLUMIT ZRUSIT ZTLUMENI

_ / + Priklad:
Sviti Bil
< ‘ 4 Vit Ble M Ovladani Zesileni Mikrofonu
MIC —
Poznamka: Kdy?z je hlavni hlasitost ztlumena, LED knofliku hlasitosti bude bile blikat ©® O W
°@:
T SoundBLASTER
° ° —~

Cinnost LED Displej

Priklad:

Zvy$eni/Snizeni Urovné Zesileni Mikrofonu m
10 Cz cz




Prepinac Zesileni Sluchatek

Prepinac zesileni nabizi uZivateldm moznost dale zvysit hlasitost zvuku zesilenim pfichozich signall
ze zdroje prehravani, pokud pfipojené zafizeni nabizi kompatibilni funkce.

HIGH-GAIN

p— © O [EEEEEEEE]
= 0@oco0oe
[ IK)
NORMAL SoundsLASTER nane e
: =" h—4
Tlagitko Cinnost LED Displej
HIGHGAN Normalni Rezim
| . Nelze
NORNIAL (Pro Sluchatka Do Ucha / Pfes Ucho S < 150 Q)
HIGH-GAIN ReZim Vysokého Zesileni
(Pro Plandrné-magnetické Sluchatka Nebo Sluchéatka Nelze

NORMAL

$>1500)

Prepinac Reproduktoru/Sluchatek

iy © 5 ENEN
®008000.
SoundsLAsTER

=" =

Tlaéitko Cinnost LED Displej

HP/SPK
% ReZim Reproduktoru / Rezim Sluchatek m
x1 (Vychozi: Rezim Reproduktoru) m

Prepinac ReZimu DSP / Pfimého ReZimu

DIRECT/DSP

© 6 EEEE
O 0080008
SoundBLASTER H

~ ; ~

Tlagitko Cinnost LED Displej

DIRECT/DSP ' ~r .
ReZim DSP / Pfimy Rezim

(Vychozi: Rezim DSP)

x1




Ekvalizér Prepinac PC/konzole

EQ PC © O (EEEEEEEE)
(o))
SoundBLASTER
~ ~ CON?OLE ~
Cinnost LED Displej Tlagitko |

Cinnost | LED Displej

EQ

&\ |:> EQ1-Hudba —  EQ2-Filmy :l Piiklad: é Rezim Pocitace Nebe
p Ekvalizér Je Vypnuty & EQ 3 - Hrani m CONSOLE (Vychozi: Rezim Potitace)
X

(Vychozi: Ekvalizér Je Vypnuty)

Poznamka: Muzete si také vytvorit vlastni zvukovy podpis pfizplsobenim a pfifazenim plné ReZim Konzole Nelze
pfizpUsobitelnych hardwarovych 10pasmovych ekvalizérl fizenych pomoci DSP k nékterému z rezim( CONSOLE
ekvalizéru v aplikaci Creative




UPLNY RESET

DISPLAY
LB s SoundoLaster @

= =4

Stisknutim a podrzenim tlaCitek Bluetooth a Zobrazeni po dobu 5 sekund nebo spusténim funkce
Reset zarizeni z aplikace Creative provedete Uplny reset. Po dokonceni se na LED displeji zobrazi
+RESET".

Uplny reset je vyhrazen pro pfipady, kdy uZivatelé narazi na problémy p¥i pouzivani zvukové karty
USB, nebo v situacich, jako jsou: chyba parovani Bluetooth, neocekavané preruseni zvuku nebo
resetovani viech dat.

TECHNICKE PARAMETRY

Bezdratova technologie: Bluetooth 5.0

Profily Bluetooth: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRCP (Audio / Video Remote Control
Profile), HFP (Hands-free Profile)

Podporované zvukové kodeky: SBC

Provozni rozsah RF: 2402-2480 MHz

Provozni dosah: AZ 10 m (neomezené prima viditelnost)
Provozni teplota: 0-45°C

Maximalni RF vystupni vykon: 4 dBm
Vstup:5V=1A
Hostitelsky vystup USB-A: 5V == 100 mA

STAZENI SOFTWARU/APLIKACE

[m]&E[E] PCaMac

F 24 Stahnéte si aplikaci Creative pro PC nebo pocita¢ Mac z webu creative.com/support/SBX5

] a vychutnejte si kompletni kontrolu nad personalizovanym zvukem na karté Sound Blaster X5.
iOS a Android
Stahnéte si aplikaci Creative a ziskejte rychly pfistup k ovldadacim prvkdm a nastavenim z
mobilu.

Aplikace Creative umoZnuje:

Pristupovat k patentované sadé piné prizpUsobitelnych technologii spolecnosti Creative
pro vylep3eni zvuku.

PrizpUsobit si zvuku pomoci nastavitelnych profild Acoustic Engine nebo vyzkouset
profesionélné vyladéné zvukové predvolby pro hudbu, filmy a dal3i.

Nastavit dalsi konfigurace reproduktorl a sluchatek

Upravovat nastaveni prehravani a nahravani

Provadét upgrady firmwaru, registraci produktu a mnoho dalsiho

Aplikaci Creative si miZete stahnout zde:

&g i0S App Store > Google Play Store

Funkce Scout Mode, CrystalVoice a Sound Blaster Acoustic Engine jsou pFistupné pouze
prostrednictvim aplikace Creative na PC a pocitaci Mac.
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KARTA DZWIEOWA USB O WYSOKIE] ROZDZIELCZOSCI Z PODWOJNYM
PRZETWORNIKIEM DAC I W PEENI ZBALANSOWANYM PODWOJNYM
WZMACNIACZEM SEUCHAWKOWYM XAMP

SKROCONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Model No.: SB1820

CREATIVE®
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E POBIERANIE WIELOJEZYCZNE] SKROCONE) INSTRUKCJI OBSLUGI

creative.com/support/SBX5

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD

[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE MULTI-LANGUES
[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG HERUNTERLADEN
[ES] DESCARGA DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES IDIOMAS
[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AVWIO RAPIDO MULTILINGUA

[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[RU] MHOTOA3bIYHOE KPATKOE PYKOBOZCTBO 3ATPY3UTh

[CZ] STAHNOUT VICEJAZYKOVY RYCHLY NAVOD K POUZIT{

[SK] STIAHNUT SI RYCHLY NAVOD NA STARTOVANIE VIAC JAZYKOV

[JP] Z=:BIM VY AE—k HARDET>O—R

[CS] FHZBESHENITIER

[CT] FHZESIRENPIIERE

[KO] Ct=0] 12 A[ZF 710| = CHREE

[NO] NEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE SPRAK

[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS

[SV] FLERSPRAKIG SNABBSTARTSGUIDE LADDA NER

[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG




OMOWIENIE (PRZOD)

PL

00600000

-

ORo

SoundBLASTER

N\

HIGH-GAIN  HP/SPK

@ O
©

DIRECT/DSP

O O =
CONSOLE
HP OUT HP OUT
UNBALANCED | BALANCED o .

© O [ENh=

mic

EQ

N—;

(10 Jioi 11120114 ®

Wytacznik z kontrolkg LED

Wyciszenie mikrofonu z kontrolkg LED
Przycisk Bluetooth z kontrolkg LED
Pokretto wzmocnienia mikrofonu
Przycisk obstugi wyswietlacza
Przetgcznik wzmocnienia stuchawek
Wyswietlacz LED

Przetgcznik gtosnik-stuchawki

o N~ WN =

10.
11.

12.
13.

14.
15.

Gniazdo wejsciowe mikrofonu
Przetgcznik trybu bezposredniego / DSP

Gniazdo wyjsciowe stuchawek (Sygnat
Niezbilansowany)

Przycisk korektora dzwieku

Gniazdo wyjsciowe stuchawek (Sygnat
Zbilansowany)

Przetacznik dla PC / konsoli
Pokretto gtosnosci z kontrolkg LED

OMOWIENIE (TYt)

LINE OUT
HT LEFT

LINE IN

USB HOST

= S

16. Wyjscie liniowe (Prawe)
17. Wyjscie liniowe (Lewe)
18. Wejscie liniowe (Prawe)
19. Wejécie liniowe (Lewe)

20. Gniazdo optyczne wyjsciowe TOSLINK
21. Gniazdo optyczne wejsciowe TOSLINK
22. Gniazdo zasilania i przesytu danych USB-C

23. Gniazdo strumieniowania audio USB-A hosta
(maks. 5V =100 mA)

PL
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PODLACZANIE SOUND BLASTER X5 DO ZASILANIA

Kabel USB-C na USB-A i) Obstugiwane gniazdo USB-A

i) Przejéciéwka DC
(Min.5V=1A)

Przycisk Czynno$c | Wyswietlacz LED
C Wegzenie LHELDOE
(o) =1 Wylaczenie stan gotowosc BEEEEEEE

Komunikat powitalny ,WELCOME" jest standardowo widoczny na wys$wietlaczu po uruchomieniu, gdy
Sound Blaster X5 jest podtgczony do komputera PC / Mac przez kabel USB-C.

Wyswietlacz LED

Przycisk | Czynnos¢

Wiaczenie (Tryb Pracy Samodzielnej)

(@) 1

Komunikat powitalny ,OFFLINE” jest standardowo widoczny na wyswietlaczu po uruchomieniu, gdy
Sound Blaster X5 jest podtgczony do zewnetrznego zrédta zasilania przez kabel tadowarki USB-C, a do
jego gniazd wejsciowych podtgczono urzadzenia.

Z urzagdzeniem mozna uzywac m.in.: telewizor, odtwarzacz Blu-ray / DVD i / lub dekodery / tunery STB.

PL

PODEACZANIE ZEWNETRZNYCH URZADZEN DO SOUND BLASTER X5 (PRZOD)

oiseLav I
NDRMAL CONSOLE
we  wosr  we our
SoundBLASTER oNBAANGED WNCE.,

Stuchawki / Zestaw stuchawkowy /

Stuchawki zbilansowane
Stuchawki douszne




PODEACZANIE ZEWNETRZNYCH URZADZEN DO SOUND BLASTER X5 (TYL)

Glosniki z wkasnym
zasilaniem

LINE OUT
RIGHT  LEFT

stereo

Zestaw gtosnikéw
analogowych 2.0/ 2.1

PL

Analogowe
wzmacniacze
stereo / lampowe

EIN
OPTICAL
LEFT our N

LN
RIGHT
USB HoST

SHE-0 O
T
— —

Amplituner
- ( b

Gtlosniki z wejsciem optycznym

Adaptery winyli z wyjsciem
liniowym

PODLACZANIE ZEWNETRZNYCH URZADZEN DO SOUND BLASTER X5 (TYL)

LINE OUT LINEIN
OPTICAL
RIGHT  LEFT  RIGHT LEFT our "

Konwertery DAC USB

Telewizor

Strumieniowanie audio przez USB

L Komputery PC / Mac i konsole PS5 i PS4 )

Zestaw Mikrofon USB
stuchawkowy USB

Zewnetrzne
gtosniki USB

Bezprzewodowy
nadajnik audio

Gniazdo strumieniowania audio USB-A hosta
obstuguje urzadzenia audio USB do 5 V=100 mA




WYSWIETLACZ I PANEL STEROWANIA

tacznos¢ Bluetooth

i @ §
SoundBLASTER

="

Czynnos¢

Wskaznik LED

| Wyswietlacz LED

Wyswietlacz LED

Na wyswietlaczu LED znajduja sie informacje o Sound Blaster X5. Pojawiajg sie tam poziom gto$nosci,
format odtwarzania, stan gtosnikéw/stuchawek, tryb bezposredni / DSP, wybrana korekta dzwieku,
stan Bluetooth i inne komunikaty.

DISPLAY

() [Ez2EEEED)

=4
Przycisk | Czynnos¢ | Wyswietlacz LED
DISPLAY .
E) Format Audio - Tryb Bezposredni/ DSP — Wyjécie Przyktad:
% 1\ Gto$no$¢ Odtwarzania € Stan Wejscia Mikrofonu (:I m

Wiaczanie Trybu Parowania Bluetooth | Miga Na Niebiesko M
2s Bluetooth Sparowany/Potgczony Swiatto Niebieskie m
Ciggte
Wy’rqczani;lTr)t/buﬁl:arowania Wytaczony Nie Dotyczy
uetoo!
Resetowanie Ustawien Bluetooth Nie Dotyczy m

DISPLAY

|:> Automatycznie — Jasny (100%) —> Ciemny (50%) —I Przyktad:
Wytgczony m

2s

Potaczenie BLE Uruchamia Sie Przez
Aplikacje Creative

Migajgce Niebieskie

Nie Dotyczy

PL

PL




Pokretto Gtosnosci Wyciszenie/Wytgczenie Wyciszenia Mikrofonu

[ ©0
o OEE D 00"
@s0 2 e
SoundBsLAsSTER © H
=2
Czynnosc Wskaznik LED
[ Wyciszony - Ciggte
» ,4 D x 1 ':f{ / E!{ Czerwone Swiatto
Czynnosé Wskaznik LED Wyswietlacz LED WYCISZ WYLACZ WYCISZENIE Niewyciszony - Zgaszona
_ / + i Przyktad:
Swiatto Biate Ciggte
< ‘ <4 a9 M Kontrola Wzmocnienia Mikrofonu
MIC —
Uwaga: Przy catkowitym wyciszeniu dZzwieku kontrolka LED pokretta glosnosci miga na biato ©® O W
°®
T SoundBLASTER
° ° =4

Czynnos¢ Wyswietlacz LED

Przyktad:

Zwiekszenie/Zmniejszenie Poziomu Wzmocnienia
Mikrofonu | MIC 3543
10 PL PL




Przetacznik Wzmocnienia Stuchawek Przetgcznik Gtosnik-Stuchawki

Przetgcznik wzmocnienia pozwala poprawi¢ gtosnoé¢ sygnatu audio przez wzmocnienie sygnatéw HP/SPK
ze zrédta odtwarzania, o ile podigczone urzadzenie jest z nim kompatybilne.

HIGH-GAIN — :
© 0 N :
0.0 \ 4

o
NORMAL SoundsLsten
; = ~

SoundsLasTer

=" =

Przycisk Czynnos¢ | Wyswietlacz LED

HP/SPK

% Tryb Gto$nika / Stuchawek m
Przycisk | Czynnosé | Wyswietlacz LED 1 (Domyslnie: Tryb Gtosnika) m
x

HIGH-GAIN
Tryb Normalny g

Nie dotycz i 3 i

NORMAL (Dla Stuchawek Dousznych/Nausznych < 150 Q) tyczy e Gl Al TR e T
DIRECT/DSP P
o O

HIGH-GAIN Tryb Duzego Wzmocnienia (High Gain) 00 p
@ (Dla Planarnych Stuchawek Magnetycznych Lub Nie dotyczy Soundsussen 6 (-]
NORMAL Stuchawek > 150 Q) ~

Przycisk Czynnos¢ | Wyswietlacz LED

DIRECT/DSP

Tryb DSP / Bezposredni
(Domyslnie: Tryb DSP)

x1




Korektor (EQ) Przetgcznik Dla PC / Konsoli

0 S  ([BTRO

EQ

© 0 [EE
O 0080«
SoundBLASTER o -

~ ~ CONSOLE ~ ~
Przycisk Czynnos¢ | Wyswietlacz LED Przycisk | Czynnosc | Wyswietlacz LED
= EQ1-Muzyka — EQ2-Filmy Przyktad: e Tryb PC
C | = — | =
Korektor Wyt. & EQ3-Gry CONSOLE (Domyslnie: Tryb PC)
x
1 (Domyslnie: Korektor Wyt.)
PC
Uwaga: Mozesz stworzy¢ spersonalizowane ustawienia dZzwieku, edytujac i przydzielajgc 10-pasmowe Tryb Konsoli Nie dotyczy
korektory sprzetowe, kontrolowane przez DSP, do trybéw EQ w aplikacji Creative CONSOLE

PL




RESET CALKOWITY

DISPLAY
LB s SoundoLaster @

= =4

Przycisnij przyciski Bluetooth i Display przez 5 sekund lub uruchom funkcje ,Device Reset” w aplikacji
Creative, aby wykonac catkowity reset urzadzenia. Po jego wykonaniu na wyswietlaczu LED pojawi sie
komunikat ,RESET".

Reset catkowity nalezy wykonywa¢ w przypadku napotkania probleméw w trakcie uzytkowania karty
dzwiekowej USB lub gdy dojdzie do: usterki parowania Bluetooth lub nieoczekiwanej utraty dzwieku
lub w przypadku zamiaru usuniecia wszystkich wprowadzonych danych.

DANE TECHNICZNE

Technologia bezprzewodowa: Bluetooth 5.0

Profile Bluetooth: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRCP (Audio / Video Remote Control
Profile), HFP (Hands-free Profile)

Obstugiwane kodeki audio: SBC
Zakres czestotliwosci roboczej: 2402-2480 MHz

Zasieg dziatania: Maks. 10 m (przy niezastonietym polu widzenia)
Temperatura robocza: 0-45°C

Maksymalna moc wyjsciowa RF: 4 dBm

Wejscie:5V=1A

Gniazdo wyjsciowe USB-A hosta: 5V =100 mA

POBIERANIE OPROGRAMOWANIA / APLIKAC)I

[m]iE[E] Komputery PCiMac

F 24 Pobierz aplikacje Creative dla swojego komputera PC lub Mac ze strony

] creative.com/support/SBX5, aby cieszyc sie petng kontrolg i personalizacjg dZzwieku
podczas korzystania z Sound Blaster X5.

iOS i Android
Pobierz aplikacje Creative, dzieki ktérej uzyskasz dostep do panelu sterowania i ustawien na
swoim smartfonie.

Dzieki aplikacji Creative mozna:

+ przeglada¢ wbudowane zestawy w petni personalizowanych technologii poprawy jakosci
dzwieku;

+ personalizowac¢ dzwiek za pomocg edytowanych profili Acoustic Engine lub wykorzystac
profesjonalnie przygotowane gotowe zestawy ustawien (preset) dla muzyki, filméw i nie
tylko;

+ skonfigurowa¢ dodatkowe gtosniki i stuchawki;

+ dostosowywac ustawienia odtwarzania i nagrywania;

+ zaktualizowac firmware, zarejestrowac swéj produkt i nie tylko.

Pobierz aplikacje Creative ze sklepu:

s i0S App Store > Google Play Store

Funkcje Scout Mode, CrystalVoice i Sound Blaster Acoustic Engine sg dostepne tylko za
posrednictwem aplikacji Creative dla PC lub Mac.



ZAREJESTRUJ
SWOJ PRODUKT POMOC TECHNICZNA
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USB ZVUKOVA KARTA HI-RES DUAL DAC S UPLNE VYROVNANYMI
DVOMI ZOSILNOVACMI NAHLAVNE] SUPRAVY XAMP

STRUCNA PRIRUCKA
Model No.: SB1820

CREATIVE®
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STIAHNUTIE VIACJAZYCNE) STRUCNE) PRIRUCKY
creative.com/support/SBX5

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD

[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE MULTI-LANGUES
[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG HERUNTERLADEN
[ES] DESCARGA DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES IDIOMAS
[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AVWIO RAPIDO MULTILINGUA

[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[RU] MHOTOA3bIYHOE KPATKOE PYKOBOZCTBO 3ATPY3UTh

[PL] POBIERZ PRZEWODNIK SZYBKIEGO STARTU W WIELU JEZYKU

[€Z] STAHNOUT VICEJAZYKOVY RYCHLY NAVOD K POUZIT{

[JP] Z=:BIM VY AE—k HARDET>O—R

[CS] THZESRENIIIEE

[CT] THZESRIERNPIER

[KO] CH=20{ h2 A|F J10|E CIRZE

[NO] NEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE SPRAK

[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS

[SV] FLERSPRAKIG SNABBSTARTSGUIDE LADDA NER

[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG




PREHLAD (PREDNA STRANA)
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PREHLAD (ZADNA STRANA)
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1. Tlacidlo zapnutia s LED kontrolkou

2. Stlmenie/zrusenie stimenia mikrofénu
s LED kontrolkou

3. Tlacidlo technolégie Bluetooth s LED
kontrolkou

Regulator zisku mikrofénu
Informacné tlacidlo displeja
Spinac zisku sldchadiel

LED displej

N o v s

8. Prepinac reproduktora/slichadiel

9. Vstupny port mikrofénu

10. DSP/spinac priameho rezimu

11. Vystupny port slichadiel (Nevyvazeny)
12. Tlacidlo ekvalizéra

13. Vystupny port slichadiel (Vyvazeny)
14. Vypina¢ PC/konzoly

15. Regulator hlasitosti s LED kontrolkou

LINE OUT LINE IN
HT LEFT RI

USB HOST

N—;

QP OO

16. Port linkového vystupu (Pravy)
17. Port linkového vystupu (Lavy)
18. Port linkového vstupu (Pravy)
19. Port linkového vstupu (Lavy)

20. Port optického vystupu TOSLINK
21. Port optického vstupu TOSLINK
22. Napajaci port a port na prenos Gdajov USB-C

23. Port streamovania zvuku USB-A Host
(Max. vykon 5V =100 mA)




ZAPOJENIE SYSTEMU SOUND BLASTER X5 PRIPOJENIE EXTERNYCH ZARIADENI K SYSTEMU SOUND BLASTER X5 (PREDNA STRANA)
O UENEEF)

e
Kébel USB-C na USB-A i) Podporovany port USB-A @ @ H%N 8 m%“ 6 é
i) DC adaptér (Min. 5V=1A) =7,  nomwAL CONSOLE

wic HPOUT WP OUT

© 0 O

SoundBLASTER UNBALANGED  BALAGED \

Tlagidlo Cinnost’ LED Displej bf E

1 Vypnutie/Pohotovostng Refim BEEEEEEE

Pri pripojeni systému Sound Blaster X5 k poc¢itacu/Mac pocitacu pomocou datového kabla USB-C, sa na
LED displeji zobrazi prednastaveny napis ,VITAJTE".

Tlagidlo Cinnost’

x1 Zapnutie (Samostatny ReZim) m

Pri zapnuti systému Sound Blaster X5 pomocou externého zdroja energie cez nabijaci kdbel USB-C
sa na LED displeji zobrazi prednastaveny napis ,OFFLINE" a zariadenia su pripojené k jednému alebo Slachadla/nahlavna saprava/slua- VyvaZzené sluchadla
viacerym dostupnym vstupnym zdrojom. chadla do ucha

Pripady poufZitia st okrem iného: TV, Blu-ray/DVD prehravac a/alebo set-top box.




PRIPOJENIE EXTERNYCH ZARIADENI K SYSTEMU SOUND BLASTER X5 (ZADNA STRANA) PRIPOJENIE EXTERNYCH ZARIADENI K SYSTEMU SOUND BLASTER X5 (ZADNA STRANA)

LINE OUT LINEIN
OPTICAL
RIGHT  LEFT  RIGHT LEFT our "

EIN
OPTICAL

LEFT our N
USB HOST

LINE OUT LN
RIGHT  LEFT  RIGHT

USB HoST

S -0 O
*« oo oo

— — USB nahlavna
Prijimac AV stprava

Napéjané

reproduktory
- ( b

e USB streamovanie zvuku
Reproduktory s optickym vstupom
= ——T—T010 PO
—) Externé USB Bezdrotovy
Blu-ray a DVD prehravace USB DAC reproduktory vysiela€ zvuku
Systém analégovych Anal6égové stereo/ Hostitelsky port na streamovanie zvuku USB-A
reproduktorov 2.0/2.1  elektrénkové host podporuje zariadenia zvukovej triedy USB
zosilfiovace do 5V =100 mA
Otocny tanier s linkovym - ~ PC/Mac, PS5 a PS4
vystupom Televizny prijima& - /

SK




ROZHRANIE DISPLEJA A OVLADACIE ROZHRANIE LED Displej

Konektivita Technol6gie Bluetooth LED displej pontka priamy prehlad o stave systému Sound Blaster X5 a informacie o fiom. Uvedené

podrobnosti zahffaju hlasitost, format prehravania, vystup reproduktora/slichadiel, DSP/priemy
rezim, vybrany EQ, stav Bluetooth a iné hlasenia zariadenia.

‘ 00
0
:ld [BLASTER

="

Cinnost’

Prejdite Do ReZimu Parovania

Ukazovatel LED

LED Displej

oisPLAY ‘ -]
O (EEEEEEER) ©oQsc00e

Pomocou Bluetooth Blikajtica Modra
S ) ) )
2s Bluetooth Sparované/Pripojené Svieti Namodro m
‘ Opustite Rezim Parovania Pomocou Nesvieti N/A
Bluetooth
x1
Resetujte Nastavenia Bluetooth N/A

=4
Cinnost’ LED Displej
DISPLAY .
L—) Zvukovy Format —» DSP/Priamy ReZim — Vystup Priklad:
x1 Hlasitost Prehrdvania € Status Vstupu Mikrofénu :I m
DISPLAY ,
@ Auto — Jasny (100%) —> Tmavy (50 %) —I Priklad:
S | I BE:FHER
2s

Spustite Spojenie BLE Cez Aplikaciu
Creative

Blikajuca Modra

N/A




Regulator Hlasitosti Stimenie/ZrusSenie Stimenia Mikrofénu

[ ©0
o OEE D ©0
@80 7 [ 0. 8.
SoundBsLAsSTER © H w
=4
Cinnost’ Ukazovatel LED
& 'a / ' Stlmeny - Svieti Na
Cinnost Ukazovater LED LED Displej T X Cerveno
x1 STLMIT ZRUSIT STLMENIE Nestimeny - Vyp.
_ / + Priklad:
Svieti Na Bielo
(LN <4 M Ovladanie Zisku Mikrofénu
MIC —
Poznamka: Ked je hlavna hlasitost stimend, bude LED kontrolka regulatora hlasitosti blikat na bielo ©® O W
°®
T SoundBLASTER
o ° = =

Cinnost’ LED Displej

Priklad:

Zvy3enie/Znizenie Hladiny Zisku Mikrofénu m




Spinac Zisku Slichadiel Prepinac Reproduktora/Slichadiel

Spinat zisku ponuka moZnost dal3ie zvySenia hlasitosti zvuku zosilnenim prichadzajucich signalov

HP/SPK P
zo zdroja prehravania, ak pripojené zariadenie ponuka kompatibilné moZznosti. © 0 —
@o0s X
SoundsLasTer
HIGH-GAIN ;
() © O [EEEEEEEE) A = =
(=) o®ococoe
6.0 . = ; o
NORMAL Soundsster e > : Tlacidlo Cinnost LED Displej
: = "~

HP/SPK

% ReZim Reproduktora/ReZim Sluchadiel m
Tlagidlo Cinnost’ LED Displej X1 (Standardne: reZim reproduktora) m

HIGH-GAIN z N
Normalny Rezim
N/A inac Pri Zi

NORMAL (Pre Sluchadla Do Ucha/Cez USi S < 150 Q) LRI OGS LT

DIRECT/DSP P

o O

HIGH-GAIN ReZim Vysokého Zisku 0
@ (Pre Planarne Magnetické Slichadla Alebo Slichadla N/A Soundasgsren 600
NORMAL s > 150 Q) :

Tlagidlo Cinnost’ LED Displej

DIRECT/DSP

DSP ReZim/Priamy ReZim
(Standardne: DSP Rezim)

x1




Ekvalizér

Vypinac PC/Konzoly
EQ PC © O [EEEEEEE)
8
SoundBLASTER
~~ ~~ CON?OLE ~
Tlacidlo Cinnost’ LED Displej Tlacidlo |

Cinnost’ | LED Displej

EQ

|:)Ekvalizér1 - Hudba— Ekvalizér 2 - Filmy

PC
Priklad: Rezim Pocitaca
. , . | S N/A
; Ekvalizér Vypnuty «  Ekvalizér 3 - Hry m cONSOLE ($tandardne: ReZim Pogitaca)
X

(Standardne - Ekvalizér Vyp.)

Poznamka: MoZete tieZ vytvorit svoj vlastny zvukovy podpis tak, Ze prispdsobite a priradite plne ReZim Konzoly N/A
prispdsobitelné 10-pasmové ekvalizéry ovlddané hardvérom DSP k jednému z reZimov ekvalizéra v CONSOLE
aplikacii Creative




HLAVNY RESET

DISPLAY
LB s SoundoLaster @

= =4

Stlacte a podrzte tlacidlo Bluetooth a tlacidlo displeja na 5 sekind alebo zariadenie resetujte z
aplikacie Creative, aby ste uskutocnili hlavny reset. Po dokonceni sa na LED displeji zobrazi text
+RESET".

Hlavny reset je vyhradeny pre pripady, kedy pouZivatelia narazia na problémy pocas pouzivania USB
zvukovej karta alebo v situacidch, ako napriklad: zlyhanie parovania pomocou technolégie Bluetooth,
neocakavané sekanie zvuku alebo pri resetovani v3etkych Gdajov.

TECHNICKE PARAMETRE

Bezdrotova technolégia: Bluetooth 5.0

Profily Bluetooth: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile), HFP (Hands-free Profile)

Podporované zvukové kodeky: SBC

Prevadzkovy rozsah RF: 2 402-2 430 MHz

Prevadzkovy rozsah: Do 10 m (bez prekaZok v priamej viditelnosti)
Prevadzkova teplota: 0-45°C

Maximalny vystupny vysokofrekvenény vykon: 4 dBm
Vstup:5V=1A

Hostitelsky vystup USB-A: 5V =100 mA

STIAHNUTIE SOFTVERU/APLIKACIE

[m]&E[E] PCaMac

F 24 Stiahnite si aplikaciu Creative pre svoj pocitac¢ alebo pocita¢ Mac na adrese

] creative.com/support/SBX5 a uZite si maximalnu kontrolu nad svojim personalizovanym
zvukom na systéme Sound Blaster X5.

iOS a Android
Stiahnite si aplikaciu Creative a ziskajte rychly pristup k ovlddacim prvkom a nastaveniam zo
svojho mobilu.

Prostrednictvom aplikacie Creative sa vdm otvaraju tieto moznosti:

+ Vojdite do originalnej zostavy aplikacie Creative s Uplne prispdsobitelnymi technolégiami
na zlep3enie zvuku

+ Personalizujte svoj zvuk pomocou prispdsobitelnych profilov Acoustic Engine alebo zaZite
profesionélne vyladené prednastavenia zvuku pre hudbu, filmy a ovela viac

+ Nastavte si dalSie konfiguracie reproduktorov a slichadiel

* MoZnost prispdsobenia nastaveni prehravania a nahravania

* Modernizujte firmvér, registrujte vyrobky a ovela viac

Stiahnite si aplikaciu Creative z:

@y obchodu iOS App Store } Google Play Store

Funkcie Scout Mode™, CrystalVoice™ a Sound Blaster Acoustic Engine st dostupné len
pomocou aplikécie Creative na pocitaci alebo pocitaci Mac.




REGISTRUJTE i
SVOJ VYROBOK TECHNICKA PODPORA
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3BYKOBAS KAPTA USB BbICOKOIO PASPELLEHNA C
ABOVIHBIM UAT N MOJIHOCTbHO CBAJTAHCNPOBAHHbBIM
ABYXKAHAJIbBHBIM YCUNTUTENIEM A1 HAYLLHWNKOB XAMP

KPATKOE PYKOBOZCTBO MOJIb30BATE/TS

Mogenb: SB1820

CREATIVE®
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CKAYATb KPATKOE PYKOBOACTBO MO 3KCMTYATALMN HA HECKOJIbKUX A3bIKAX
creative.com/support/SBX5

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD

[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE MULTI-LANGUES
[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG HERUNTERLADEN
[ES] DESCARGA DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES IDIOMAS
[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AVWIO RAPIDO MULTILINGUA

[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[PL] POBIERZ PRZEWODNIK SZYBKIEGO STARTU W WIELU JEZYKU

[CZ] STAHNOUT VICEJAZYKOVY RYCHLY NAVOD K POUZIT{

[SK] STIAHNUT SI RYCHLY NAVOD NA STARTOVANIE VIAC JAZYKOV

[JP] Z=:BIM VY AE—k HARDET>O—R

[CS] FHZBESHENITIER

[CT] FHZESIRENPIIERE

[KO] Ct=0] 12 A[ZF 710| = CHREE

[NO] NEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE SPRAK

[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS

[SV] FLERSPRAKIG SNABBSTARTSGUIDE LADDA NER

[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG
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@ HiGH-GAN  HPISPK  DIRECT/DSP £Q .
NORMAL CONSOLE
Mic HP OUT HP OUT
so“nd BLASTER UNBALANCED | BALANCED S A

N—;

(10 Jioi 11120114 ®

1. KHonka nuTaHmns co cBeTOANOAOM

N

. KHonka BbIktoYeHWs / BKIOYEHWSA 3BYyKa
MI/IKpO(I)OHB CO cBeTogmoaom

. KHonka Bluetooth co cBeToANOA0M
. Pyuka ycnnerus mukpopoHa
. KHonka oTtobpaxeHuns nHpopmaumn

o Ul A~ W

. Perynatop ypoBHs ycuneHus 3syka Ans
HayLLHNKOB

~N

. CBeToANOAHbLIV ancnnein

8. KHomMka nepekito4eHnsa JUHamMmKos /
HayLUHNKOB

9. PazbeM MUKPOPOHHOIo BXOAa

10. KHonka nepekntoveHnsa DSP / npsamoro
pexuma

11. BbIxoA 4151 HAYLLHVKOB
(HecbanaHCMpPOBaHHbIN)

12. KHorka akBanarizepa

13. BbIxoA ANIA HAYLLUHNKOB
(cbanaHcMpoBaHHbIA)

14. Nepekntovatens MK / koHconn

15. Pyuka perynmpoBKu rpoMKOCTM CO
CBETOAMOLOM

LINE OUT
RIGHT

LEFT

LINE IN

RIGHT

LEFT

OPTICAL
IN

USB HOST

= S

—
1o X 7J 1)

16. JInHeHbIN BbIX0OA (MpaBblii)
17. NNvHeliHbIV BbIX0Z4 (/1eBbliA)
18. JInHeHbIN BXOA (MpaBblit)
19. IvHeliHbIl BXOA, (/1eBblif)

—
DI

20. OnTryeckunii Bbixod TOSLINK
21. OnTnyecknii Bbixog TOSLINK
22. Pa3beM nuTaHms 1 nepegaydn jaHHbix USB-C

23. Pazbem noTtokosoro ayamo USB-A ¢
dyHKLMeli xocTa
(Makc. MoLHOCTL 5 B == 100 MA)




BK/TKOYEHWME SOUND BLASTER X5 NOAK/THOYEHUE BHELLHUX YCTPOWCTB K SOUND BLASTER X5 (CMIEPEAN)
O UENEEF)

© O EEEE
O o O 58500 & Ka6ens USB.C - USBA Bsrglgc_)ﬁp'wwaaemm nopt MO woan  WPISPK  DIRECTDS  EQ S
SoundsLasTer © ii) Anantep nocTosiHHOro @ : NOR@MAL : : : c@z
TOKa (MMH.5B=1A) mic HP OUT HP OUT
SoundsLasTer ©.9..9, \ ,

KHonka | [AeiicTBne | CBeToAMOAHbBIA ancnnei =< = =< =

x1 Bbik/itoueHve NUTaHua / pexxnum oxungaHus _

Korpaa Sound Blaster X5 noakntoyeH k NMK/Mac ¢ nomolybto Kabens nepegayn gaHHbix USB-C, Ha
CBETOAMOAHOM AnCrnee no ymondaHuo ceetntca Hagnmce WELCOME.

OO

KHonka [AeiicTBne | CBeToAVOAHbIA avcnnein

x1 BkntoveHve NTaHns (aBTOHOMHBIN pexxum) m

Korga Sound Blaster X5 noakntoyeH K BHeLLHeMY UCTOYHUKY MUTAHMUS C MOMOLLIbIO 3apsijHOro kabens
USB-C 1 MeeT yCTPOMCTBA, MOAKNOUYEHHbIE K O4HOMY AW HECKONBKUM AOCTYMHbIM NCTOYHUKAM
BXO/ZHOTO CUrHana, Ha CBETOANOAHOM AMnCriee No YMONYaHUIo ceeTuTca Hagnuce OFFLINE.
BapuaHTbl MCNONb30BaHNSA BK/OYAIOT, B YMC/1e NPOYero: Tenesnsop, npourpeisatens Blu-ray / DVD,
1/ nnn TeneBmnsnoHHana npucTaska

HaywHwuKn / rapHuTypa / HayWHn- HaywHukn, nogknioyaemsbie K
Kn-BK1aAbilwiu c6anaHCMpoBaHHOMY BbIXoAy



NOAKHOYEHVE BHELHWUX YCTPOVICTB K SOUND BLASTER X5 (C3AA)

LINE OUT LINE I
RIGHT  LEFT  RIGHT

N
OPTICAL
LEFT our N

USB HoST

SHE-0 O
T
— —

AvHaMunkm ¢

AV-pecusep
nuTaHuem

__ B

AVNHaAMUKKM € ONTUYECKUM BXOA0M

= [E— T

NpowurpeisaTenu Blu-ray u DVD USB-LIAME!
AHanorosas AHanorosble
aKycTuyeckas  cTepeo-/laMnoBble
cuctema 2.0/ 2.1 ycunutenu
MpouvrpebiBaTenb C IMHERHbIM
BbixoAoM TeneBusop

NOAKMIOYEHME BHELUHUX YCTPOWCTB K SOUND BLASTER X5 (C3AZW)

LINE OUT LINEIN
OPTICAL
RIGHT  LEFT  RIGHT LEFT our "

MoTokoBas nepegaya ayauo yepes USB

PC/ Mac, PS5 n PS4

USB-rapHuTypa USB MnKpo¢poH

BHewHne
AvnHamMuku USB ayavonepegaTumk

BecnpoBogHoi

MopT noTokoBoro ayano USB-A ¢ dyHkuuel
X0CTa noaaepxwusaet yctpolictea USB Audio
Class c HanpsxeHvem 0 5 B == 100 MA

RU




VIHTEP®EC AVCI/EA U YNPAB/IEHUA

NoakntoueHmne Bluetooth

CBeTOANOAHbINA

H @ @
3) Q@
SoundsLasTer d
=4 =
KHonka | AeiicTBne

Bxog B Pexxum ConpsixeHus Mo
Bluetooth

NG

ConpsxxeHwne / MoaxkntoveHre Mo

nHanKaTop

Muratowmini CuHWiA
LiBeT

CBETOAVOAHbIV
Avcnnev

\

CBeToaMOAHbIV iucnneii

CBeTOANOAHBIN Ancnner obecneynBaeT NPOCMOTP COCTOAHNA 1 MHbopmaLumm o Sound Blaster X5.
OTo6paxaemasi UHPOPMaLIMs BKIOHAET ypOBEHb IPOMKOCTY, HOPMAT BOCMIPOU3BEAEHIS, BbIXO/
Ha AVHAMVIKW / HayLLIHVKK, pexium DSP / npsMoli pexinm, BbI6paHHbIN 3KBanaiisep, coctosiHme
Bluetooth v fpyrvie coobLUeHNs yCTPOACTBa.

(o]

C MocTosiHHbBIA CUHWIA m
Bluetooth Cet
]
‘\ YcraHoBUTb Pexxknum ConpsixkeHus Mo BLIK/IOUEHO H/A
Bluetooth
x1
(&
5 C6poc HacTtpoek Bluetooth H/A m

iy ‘ © 0 EENEED
0.0 0
SoundBLASTER e s
=4
KHonka AelictBne | c“;zﬂ:ﬁggb'ﬁ
DISPLAY .
Ayanopopmat —> Pexuim DSP / Mpsmoii Pexum Mpuvep:
~ pomKoCTb « CratycBxoga BbIX0Z ]
x1 BocnpownssesgeHus MwukpodoHa
DISPLAY .
|:) ABTO —  fApkuii (100%) — TemHbIli (50%) —I Mpuvep:
BbiksitoueHo m
2c

3anyck BLE-coeanHeHns yepes
npunoxeHue Creative

Mwuratownia Fony6oii

H/A




Pyuka PerynnpoBku lpomkocTn BbikntoueHme / BkioueHne 3Byka MukpodoHa

Y @O0o:

> C ((sowtnsren n
Soundsuasten = =
o CBeTOAVOAHbIN
\ 7 fAevictBne MHAVIKaTOp
a . BblkntoueH - Fopswnii
o CBeTOANOAHBINA CBeToAMOAHbIN ':d / g KpacHblIii
dSUERRVE MHAVKaTOp avicnneii x1 OTKNIOUUTD  BK/IOYMUTH BrntodeH - Boikn.
B / " Mpumep:
FopAwmin 6enblii
'] N «d pAL m Perynstop YcuneHns MukpodpoHa

MIC

npmmeqal-me. Korpa obuasn FPOMKOCTb OTK/IKOY€EHa, CBETOAMNO/ perynatopa roOMKoCTn 6yp,eT MUraTb

® 0
6enbIM LiBeTOM @.
T seundossren
o °

= =

CBeTOAVOAHDbIN

AencTtBne avcnneii

Mpumep:

YBennueHne / YMeHbLLEeHVe YPOBHSA YcuieHus
MukpogoHa I -S54




Perynatop YpoBHsa YcnneHus 3syKa nsa HaywiHnkoB MepekntoyaTtens luHaMnKoB / HayllHUKOB

PerynﬂTop yCcnneHunsa No3BoJIAeT JOMNO/IHUTENIbHO YBE/INYNTL FPOMKOCTbL 3BYKa, yCcunmseas

HP/SPK

BXO/ASALLME CUTHA/bI OT UCTOYHMKA BOCMPOU3BEAEHWNS, eCIN NOAKNOYEHHOe YCTPOICTBO 0bnajaeT © 0 =
COBMECTMMbIMU BO3MOXHOCTAMMU. (X
SoundsLasTer
HIGH-GAIN : = =~
p— © O [EEEEEEEE) ‘
(=) (o] NeleNol ] L
56 6 KHonka eiicTame CeeToAVOAHBIA
NORMAL Soundowssren S A Avicnneii
: =4 =4
HP/SPK
% Pexxunm nHaMnKoB / Pexunm HayLuHVKOB m
- CBeTOAVNOAHDIV
KHonka | [OelicTBne | Auﬂnn?ﬁ X1 (Mo Ymonyanuto: Pexxum AnHamMmnKoB) m
HIGH-GAIN -
HopMasbHbIn peximnm
H7A4 MepekntoyaTens Pe>xkuma DSP / Mpsimoro Pexkuma
NORMAL (A4na HayLLHWKOB € conpoTmneaeHnemM < 150 Om)
DIRECT/DSP
o O EEEEN
HIGH-GAIN Pexxum ycuneHus BY: @0 A
(Ans nnaHapHO-MarHUTHbIX HaYLLIHWKOB U HaYLLHWKOB C H/A Sounds.asTen 2
NORMAL conpoTtumeneHviem > 150 Om) ~ . ~~

KHonka BAeiicTBre | CBeToAVOAHbIV

Avcnnei

DIRECT/DSP
Pexum DSP / Mpsimoii Pexxm

(Mo Ymonyanuto: Pexxum DSP)

x1




3kBanaisep Nepeknwouartens MK/ KoHconn

EQ PC ‘
~ ~ CONSOLE ~ ~
- CBeTOAVNOAHbIV o CBeToAMNOAHbINA
KHonka AeicTBye | avcnneii KHonka | AencTteBne | avcnne
& |:) EQ 1 -mMy3blka = EQ 2 - dunbmbl Mpumep: é Pexum MK
~ H/A
x1 EQBbikN. €  EQ3-wurpbl :l m CONSOLE (Mo Ymonuanuto: Pexxnm TMK)

(Mo ymonyanwuto: EQ BbIKAL.)

MprmeyuaHme. Bbl Takxe MOXeTE CO3/aTb COBCTBEHHbIA GUPMEHHBIV CTU/b 3BYYaHVIsl, HAaCTPOVB 1 Pexxiim Wrposotii KoHconn H/A
BbI6PaB MOHOCTLIO HacTpavBaeMble annapaTtHble 10-noocHble 3kBanaiisepbl ¢ DSP-ynpaBneHvem CONSOLE
Ha NtoboVi 13 PeXrMOoB 3kBanarsepa B npunoxeHunn Creative




CBPOC HACTPOEK

DISPLAY

% 00 EETEEN
: : @008 =

fesees 5C....:i SoundeLaster
=4
HaxmuTe 1 yaepxmBalite kHornku Bluetooth v Display B TeueHne 5 cekyHA U 3anyctute GyHKLMIO

cbpoca yctpoiictBa Device Reset B npunoxeHun Creative, 4Tobbl BbINONHUTE CO6POC Ha 3aBOACKME
HacTporikK. Mo 3aBepLUEeHUN Ha CBETOANOAHOM AMcraee NosBUTCA Hagnuce RESET.

C6poc Ha 3aBOACKMe HAacTPOViKK NpeAHasHaveH A1 ClydaeB, Korja nosb3oBaTenn CTanknBaroTcs
c npobneMamu Bo BpeMs UCMONb30BaHWUS 3BykoBoV USB-KapTbl, a Takxe npu c6oe coeanHeHUst
Bluetooth, nepe6oeB B 3By4aHUN UKW 418 CBpoca BCeX AaHHbIX.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

BecnpoBogHas TexHonorus: Bluetooth 5.0

MoaaepxxnBaemble napameTpbl Bluetooth: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRCP
(Audio/Video Remote Control Profile), HFP (Hands-free Profile)

Noapep>xuBaemsblie ayauokoaekun: SBC

Paguyc peiAcTBus pagmoyactot: 2402-2480 MIy

AanbHocTb AeicTBUA: 40 10M (MO AMHWW NPSMOIA BUANMOCTN)
Pa6ouasa Temnepatypa: 0-45°C

Makc. BbIxogHas PY MoLHOCTb: 4 bM

BxopgHoe HanpsbkeHune: 5B-—=1A

Bbixop, USB-A ¢ pyHKUmMel xocTa: 5 B =100 MA

3ArPY3KA NPOrPAMMHOIO OBECMEYEHWSA / MPUNOXEHNIA

[m]&E[E] NKwn Mac

2y 3arpysuTte npunoxeHue Creative gna MK nnm Mac ¢ Beb-caiiTa creative.com/support/SBX5,
3 py: P pp
O] UTO6bI MONYYUTL MOHbBIA KOHTPONbL Haj 3ByYaHmem Sound Blaster X5.

iOS n Android
3arpysute npuioxeHue Creative, UTo6bl MOAYUNTb BbICTPbIV AOCTYM K 31€MEHTaM
yrnpaBneHnst 1 HacTPoiikam C Balero MobuabHOro TenepoHa.

C nomoukto npunoxeHus Creative Bbl cMOXeTe:

noay4nTb AOCTYMN K 3anaTeHTOBaHHOMY Habopy TexHonoruii Creative Ans yny4lleHns
3BYKa C BO3MOXHOCTbIO MOIHOW HAaCTPOViKK;

nepcoHann3npoBaTh 3By4aHe C MOMOLLIO HacTpanBaemblx npoduneri Acoustic Engine
VIV NCNO/b30BaTh NPOPECcCrOoHaNbHO HAaCTPOEHHbIE MpeceThl 418 My3bIKW, GUABMOB 1
MHOrOro Apyroro;

HacTpanBaTb AOMONHUTENbHYIO KOHPUIYPaLMIO 418 AVMHAMUKOB W HaYLLIHWKOB;
perynnpoBaTb HaCcTPOKM BOCMPON3BEAEHMSA 1 3anncy;

BbIMO/IHATL O6HOB/IEHVE NPOrPaMMHOro obecrneyveHs, perncTpaumio NpoaykTa  MHoroe
apyroe.

3arpysuTe npunoxeHue Creative App c:

) 10S App Store } Google Play Store

®yHKuMKM Scout Mode, CrystalVoice n Sound Blaster Acoustic Engine Ha MK 1 Mac gocTynHbl
TONbKO Yepes npunoxeHue Creative.



PETNCTPALNA TEXHUYECKASA
BALLE YCTPOUCTBO MOAAEPXKA
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creative.com/support/SBX5

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD

[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE MULTI-LANGUES
[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG HERUNTERLADEN
[ES] DESCARGA DE LA GUfA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES IDIOMAS
[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AVVIO RAPIDO MULTILINGUA

[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[RU] MHOTOS13bI4YHOE KPATKOE PYKOBO/CTBO 3ArPY3UTb

[PL] POBIERZ PRZEWODNIK SZYBKIEGO STARTU W WIELU JEZYKU

[€Z] STAHNOUT VICEJAZYKOVY RYCHLY NAVOD K POUZIT{

[SK] STIAHNUT SI RYCHLY NAVOD NA STARTOVANIE VIAC JAZYKOV

[CS] THZESRENIIIEE

[CT] THZESRIERNPIER

[KO] CH=20{ h2 A|F J10|E CIRZE

[NO] NEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE SPRAK

[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS

[SV] FLERSPRAKIG SNABBSTARTSGUIDE LADDA NER

[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG
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